
ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE - ZEROED 5.56MM SV 2.0 MUZZLE
BRAKE 1/2X28

ZEROED Muzzle Brake 5.56mm The CMMG® ZEROED™ Muzzle Brake
features angled ports that provides excellent recoil control and minimizes muzzle
rise. This allows for faster return to target for more accurate follow-up shots and
creates a more enjoyable shooting experience. Designed for 5.56mm and has
1/2x28 threads. Made from 4140 Steel with a Nitride finish, the ZEROED Muzzle
Brake has the durability and attention to detail that all CMMG products are known
for. Includes: Muzzle Brake 5.56mm | 1/2-28 Crush Washer

Attributes

Name: ZEROED 5.56MM SV 2.0 MUZZLE BRAKE 1/2X28
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100400298
Mfr. No.: 55DA525
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Finish: Nitride
Threads: 1/2-28
Delivery weight: 0.111kg
Shipping height: 44mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 203mm
UPC: 810046234938

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die ZEROED SV 2.0
Mündungsbremse

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der CMMG® ZEROED™ Mündungsbremse! Dieses Produkt ist darauf ausgelegt,
Ihnen ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie die Mündungsbremse nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig die Mündungsbremse auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Ohrenschutz, beim Schießen.
Verwenden Sie die Mündungsbremse nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Munition (5.56mm).
Achten Sie darauf, dass die Mündungsbremse korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen nach dem Schießen, da die Mündungsbremse sehr heiß
werden kann.
Verwenden Sie die Mündungsbremse nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Mängeln
feststellen.

Anleitung zur Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Schrauben Sie die Mündungsbremse vorsichtig auf das Gewinde der Waffe (1/2x28).
Verwenden Sie einen Crush Washer, um eine sichere Abdichtung zu gewährleisten.
Ziehen Sie die Mündungsbremse mit einem geeigneten Werkzeug fest, aber überdrehen Sie sie nicht.

Nutzung:

Überprüfen Sie vor jeder Benutzung, ob die Mündungsbremse sicher montiert ist.
Schießen Sie in einem sicheren und genehmigten Bereich.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schussbahn befinden.
Nach dem Schießen reinigen Sie die Mündungsbremse, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Mündungsbremse gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Mündungsbremse sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
autorisierten Händler.

Vielen Dank, dass Sie sich für die CMMG® ZEROED™ Mündungsbremse entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake for your 5.56mm firearm. This guide provides important
safety instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the ZEROED Muzzle Brake is used only with firearms that are compatible with 5.56mm caliber
ammunition.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm and any accessories.
Keep the Muzzle Brake out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the Muzzle Brake for signs of wear or damage before each use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment at all times.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Do not modify the Muzzle Brake in any way. Modifications can compromise safety and performance.
Ensure that the Muzzle Brake is securely attached to the firearm before use.
Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.
Do not use the Muzzle Brake if it is damaged or shows signs of excessive wear.
Be cautious of hot surfaces after firing, as the Muzzle Brake may become extremely hot.
Store the Muzzle Brake in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Ensure Safety: Before beginning installation, ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Existing Muzzle Device: If applicable, carefully remove any existing muzzle device from the
firearm's muzzle.
Clean Threads: Clean the threads on the firearm's muzzle to remove any debris or residue.
Install Crush Washer: Place the included crush washer onto the muzzle, ensuring it is properly seated.
Attach Muzzle Brake: Screw the ZEROED Muzzle Brake onto the muzzle threads, turning it clockwise until it
is snug. Do not overtighten.
Check Alignment: Ensure that the Muzzle Brake is aligned correctly and is securely fastened.
Final Inspection: Doublecheck that everything is properly installed before using the firearm.

Usage

Always follow standard firearm safety practices when using the Muzzle Brake.
Fire the firearm in a controlled environment, ensuring that all safety precautions are in place.
Monitor the performance of the Muzzle Brake during use, paying attention to any unusual sounds or
behaviors.
After each shooting session, inspect the Muzzle Brake for any signs of damage or wear.

Disposal Instructions
Dispose of the ZEROED Muzzle Brake in accordance with local regulations and guidelines for metal products.
Do not dispose of the Muzzle Brake in regular household waste.
Check with local authorities for recycling or hazardous waste disposal options.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake, please refer to the manufacturer's
website or contact their support team for assistance.

Thank you for prioritizing safety and for choosing the ZEROED Muzzle Brake. Enjoy your shooting experience
responsibly!
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Guide de Sécurité pour le Compensateur ZEROED SV
2.0

Introduction
Merci d'avoir choisi le compensateur ZEROED SV 2.0 de CMMG. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir
des informations essentielles sur l'utilisation, l'installation et l'élimination de ce produit, tout en respectant les
directives de sécurité des consommateurs de l'Union Européenne.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le compensateur.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état du compensateur pour détecter toute usure ou dommage.
Utilisez uniquement le compensateur avec des armes à feu compatibles et conformément aux spécifications
du fabricant.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lorsque vous utilisez des armes à feu
équipées de ce compensateur.
Ne jamais viser une personne ou un animal.
Ne pas utiliser le compensateur si vous constatez des fissures ou des dommages visibles.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.
Ne jamais toucher le compensateur immédiatement après l'utilisation, car il peut devenir très chaud.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.

Montage:
Utilisez un outil approprié pour visser le compensateur sur le filetage de l'arme (1/2x28).
Serrez le compensateur jusqu'à ce qu'il soit fermement en place, mais évitez de trop serrer pour ne pas
endommager le filetage.

Vérification:
Vérifiez que le compensateur est bien fixé avant chaque utilisation.

Utilisation

Chargez l'arme uniquement lorsque vous êtes prêt à tirer.
Utilisez le compensateur dans un environnement sûr et contrôlé.
Suivez les règles de sécurité des armes à feu en tout temps.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le compensateur dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en métal.
Si vous ne savez pas comment éliminer le produit, contactez un centre de recyclage ou un professionnel de
l'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le compensateur ZEROED SV 2.0, veuillez contacter le point de
contact basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de support.



Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de l'utilisation de votre compensateur
ZEROED SV 2.0.
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ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE Istruzioni di
Sicurezza per i Consumatori

Introduzione
Grazie per aver scelto il CMMG® ZEROED™ Muzzle Brake 5.56mm. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'esperienza di tiro, offrendo un eccellente controllo del rinculo e riducendo l'innalzamento della volata. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e di utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Muzzle Brake solo con armi da fuoco compatibili e di calibro 5.56mm.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in situazioni che potrebbero compromettere la
tua sicurezza o quella degli altri.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il Muzzle Brake.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari: chiave per filetti, chiave a cricchetto e chiave a tubo se necessario.

Installazione:

Rimuovi il Muzzle Brake esistente, se presente.
Applica un po' di lubrificante ai filetti del Muzzle Brake nuovo.
Avvita il Muzzle Brake sul filetto dell'arma, assicurandoti che sia ben allineato.
Utilizza la chiave per filetti per stringere il Muzzle Brake, ma evita di stringere eccessivamente per non
danneggiare i filetti.
Inserisci la Crush Washer per garantire una tenuta adeguata.

Uso:

Dopo l'installazione, verifica che il Muzzle Brake sia fissato saldamente.
Procedi al tiro seguendo sempre le norme di sicurezza relative all'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti metallici e componenti di armi.
Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o chiarimenti relativi alla sicurezza del prodotto, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del problema.



Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo CMMG® ZEROED™
Muzzle Brake 5.56mm. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra priorità.
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ZEROED SV 2.0 MUZZLE BRAKE Käyttö ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake tuotteen käyttö ja turvaohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa ennen ampumista.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja ettei siellä ole muita ihmisiä tai eläimiä.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ennen ampumista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha suujarru tai kompensoija piipusta.
Puhdista kierteet huolellisesti.
Kiinnitä ZEROED Muzzle Brake piippuun kierteiden suuntaan.
Käytä 1/228 Crush Washeria asennuksen aikana varmistaaksesi tiiviyden.
Kiristä Muzzle Brake tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa.

Käyttö:

Aseta ase turvalliseen ammuntaasentoon.
Tarkista, että kaikki varusteet ovat kunnossa ja että olet valmis ampumaan.
Käynnistä ase ja ampumisen jälkeen tarkista, että Muzzle Brake toimii odotetusti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisiin roskikseen, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai vaarallisten
jätteiden keräykseen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, ota yhteyttä valmistajan asiakaspalveluun tai tarkista tuoteverkkosivut. Varmista, että
olet tietoinen kaikista turvallisuusohjeista ja suosituksista, jotka liittyvät ZEROED Muzzle Brake tuotteeseen.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia ampumaaseiden käytössä. Noudata aina ohjeita ja pidä huolta omasta
ja ympärilläsi olevien turvallisuudesta.
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Säkerhetsanvisningar för ZEROED SV 2.0 Muzzle
Brake

Introduktion
Tack för att du valt CMMG ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsanvisningar. De är utformade för att ge dig viktig
information om säkerhet, installation och användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera omedelbart eventuella skador, defekter eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast CMMG ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake med vapen som är avsedda för 5.56mm kaliber.
Kontrollera att gängan är korrekt installerad (1/2x28) innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd under skytte.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra.
Se till att vapnet är i ett säkert tillstånd innan du installerar eller avlägsnar Muzzle Brake.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är avstängt och inte laddat.
Samla nödvändiga verktyg för installation (t.ex. skiftnyckel).

Installation av Muzzle Brake:

Rengör gängan på mynningen av vapnet för att avlägsna smuts och skräp.
Skruva på Muzzle Brake medurs tills den sitter ordentligt. Använd en Crush Washer för att säkerställa
en korrekt tätning.
Kontrollera att Muzzle Brake är korrekt installerad och inte kan lossna under användning.

Användning:

När Muzzle Brake är installerad, kontrollera att den sitter fast innan varje skjutning.
Följ alltid säkerhetsprotokoll för skytte och hantering av vapen.
Efter användning, inspektera Muzzle Brake för eventuell skada eller slitage.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre används, lämna den till en auktoriserad avfallshanteringsanläggning.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om CMMG ZEROED SV 2.0 Muzzle Brake, vänligen kontakta tillverkaren eller besök
deras officiella webbplats. Se till att du har produktinformation tillgänglig vid kontakt.

Genom att följa dessa anvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av CMMG ZEROED SV 2.0
Muzzle Brake. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse.


